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Punkt 6 f pa dagordningen:

Aktuella lagstiftningsforslag (Offentlig 6verlaggning i enlighet med
artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

i) Direktivet om otillborliga handelsmetoder

ii) Férordningen om spritdrycker

i) Forordningen om goédselmedel

L&gesrapport fran ordférandeskapet
Avskrift av ordférandeskapets muntliga information

For delegationerna bifogas en avskrift av den muntliga information som gavs av ordforandeskapet

under punkt 6 f pd dagordningen vid métet i1 rddet (jordbruk och fiske) den 17-18 december 2018.

5851/19 ais/TF/mhe 1
LIFE SV



BILAGA

Jag skulle nu vilja ge er en lagesrapport om det lagstiftningsarbete som vi har gjort framsteg med
under vért ordférandeskap, men som inte finns som diskussionspunkter pa radets dagordning for

idag.

Vad giller direktivet om otillborliga handelsmetoder i livsmedelskedjan har vi byggt vidare pé det

bulgariska ordforandeskapets vardefulla tidigare arbete och drivit detta drende framét s& mycket

som mojligt.

Efter fem trepartsmoten och intensivt samrdd med delegationerna lyckades vi nd en
overenskommelse om de flesta fragor, &ven om ingen politisk dverenskommelse ndddes om hela
texten. Dessa framsteg var mojliga tack vare era anstringningar under extrem tidspress. Jag vill
tacka er och kommissionen for ert stod. Vi har planerat in ytterligare ett trepartsméte

den 19 december, da vi ska gora ytterligare ett forsok att komma Overens. Jag dr optimistisk och
hoppas att vi kommer att nd en 6verenskommelse. I annat fall kommer drendet att lamnas 6ver till
det tilltrddande ruminska ordforandeskapet, och i sa fall hoppas jag verkligen att vi kommer att nd
en politisk 6verenskommelse tidigt ndsta ar, s att jordbrukarna kan dra nytta av detta efterlangtade

direktiv och stérka sin stéllning i livsmedelskedjan.

Vad giller spritdrycker, vilket &r ett vildigt tekniskt men ocksa politiskt drende, kan vi glddjande

nog meddela att en 6verenskommelse har natts med parlamentet.

P& grundval av detta skickade vi forra veckan skrivelsen till parlamentet, och forfarandet for

juristlingvisternas granskning av texten kunde inledas.

Dessutom inledde kommissionens avdelningar forfarandet for att anmila den preliminért
overenskomna texten till WTO 1 enlighet med artikel 2.9.2 1 Uruguayrundans avtal om tekniska
handelshinder.

Om allt gar vil, och jag dr dvertygad om att det ruménska ordforandeskapet kommer att gora allt de

kan for att det ska bli sa, kan denna nya forordning trdda i kraft nésta vér.

Jag uppskattar det enorma arbete som alla ordférandeskap fore oss och alla medlemsstater,
inklusive deras experter, har lagt ner pa detta drende. Era anstrdngningar sedan december 2016 har
varit visentliga for att nd den preliminira 6verenskommelsen. Jag dr ocksd medveten om

kommissionens viktiga roll i underléttandet av forhandlingarna. Tack.
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Slutligen, vad giller forordningen om gddselmedel, kan ordférandeskapet meddela att vi i1 detta

viktiga drende har nétt en 6verenskommelse efter mer &n 30 manaders forhandlingar. Det slutliga
trepartsmotet med foretrddare for Europaparlamentet dgde rum den 20 november och foljdes av ett

slutligt tekniskt mote den 27 november.

Stdandiga representanternas kommitté (Coreper) godkdnde kompromisstexten den 12 december, och
skrivelsen skickades till Europaparlamentet. Det dr en balanserad kompromiss som till viss del gjort
vissa med en mer uttalad cirkulidrekonomisk och miljovinlig agenda besvikna, men det &r en tydlig
forbattring jamfort med nuvarande system. Nu nér jag har kollegorna samlade vill jag ta tillféllet i
akt att tacka alla tidigare ordforandeskap som har forhandlat i radet, eller senare mellan

institutionerna, det vill siga Nederldnderna, Slovakien, Malta, Estland och Bulgarien.

Det troligaste datumet for slutligt antagande efter juristlingvisternas granskning ar mars 2019, och

de flesta vésentliga bestimmelser kommer i sa fall att bli tillimpliga 2022.

Jag skulle vilja tacka er alla for ert utmérkta samarbete vad géller att driva lagstiftningsarbetet
framat under vért ordférandeskap, och jag ér séker pa att detta samarbete kommer att fortséitta under

nista ordforandeskap.
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